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Drive & Charge™

Chargeur, Support de téléphone.

Mode d'emploi

Présentation du produit

Support de téléphone avec fonction de chargement sans
fil d'une puissance allant jusqu'a 15W. Le support peut
étre monté sur le pare-brise, le tableau de bord, ainsi que
dans la grille de ventilation (grace a un support spécial
supplémentaire). Le bras télescopique et le pivot rotatif
permettent de positionner le Drive & Charge dans la
position la plus optimale. Grace au systéme de serrage
automatique, le support convient a tous les modéles de
téléphones.

Contenu du paquet :
1. Chargeur sans fil pour voiture
2. Mode d'emploi

Spécifications :
e Tensiond'entrée/courant : 5V/2A, 9V/1.67A,
12Vv/1.674

e Puissance de sortie : 5W/7.5W/10W/15W
e Fréquence de chargement : 110k-205k Hz
e Efficacité de chargement: > 72%
e Distance de chargement: <8mm

Apparence du produit :
A : Surface de chargement du chargeur sans fil

B: Coussin ensilicone

C:Bras de fixation réglable

D : Bouton tactile

E : Lampe de contréle

F : Support inférieur réglable

G : Ouverture avant de refroidissement
H: Ouverture arriére de refroidissement
| : Support avec ventouse

J:Molette de réglage de I'angle de I'appui
K: Bouton de ventouse

L: Ventouse fixe du tableau central

Mode d'emploi

1. Dévissez la vis de fixation

2. Accrochez la partie reliant le support

3. Une fois connecté au corps du chargeur, serrez bien

Possibilité de régler la base inférieure pour la positionner
différemment lors de la charge du téléphone portable.

Caractéristiques du produit

Bouton tactile intelligent des deux cotés. Condensateur
intégré de grande capacité - lors de I'arrét du véhicule, il
permet d'utiliser le bouton tactile pour ouvrir les bras de
serrage des deux cotés et retirer le téléphone. Bobine
émettrice de chargement sans fil intégrée, prenant en

charge le chargement sans fil de téléphones mobiles
conformes au standard Qi ou aux récepteurs conformes
au standard Qi. Le support de la base peut étre réglé vers
le haut et vers le bas. Le support inférieur, ainsi que les
bras de serrage gauche et droit, sont équipés d'un coussin
antidérapant en silicone. Le coussin antidérapant en
silicone sur le bras de serrage gauche et droite se trouve a
I'emplacement du bouton du téléphone et ne I'active pas.
La conception du produit comprend des ouvertures de
ventilation avant/arriére pour évacuer la chaleur, afin de
maintenir une température de chargement basse durant
tout le processus de chargement rapide. Utilisez le mode
silencieux pour garantir une longue durée de vie du
produit. Mode veille : connectez I'alimentation via un
cable USB, et les LED de chaque c6té commenceront a
clignoter alternativement en bleu et en vert, passant en
mode veille. Mode de chargement en mode de
chargement sans fil, les LED de chaque c6té s'éclaireront
en bleu, et lorsque le récepteur est retiré, la LED ne
s'allumera pas. Fonction d'identification intelligente, par
exemple, un métal ou un boitier métallique du téléphone
mobile, une carte bancaire et d'autres objets magnétiques
provoqueront un clignotement des LEDs bleue et verte,
et le chargement sans fil sera impossible. Protections
polyvalentes : contre la température, les courts-circuits,
les surtensions, les surintensités, etc.

Directives d'utilisation du produit

Pour garantir un courant suffisant pour le chargeur sans
fil, choisissez une connexion au port d'alimentation USB
QC2.0 ou QC3.0. Assurez-vous d'avoir un courant
d'entrée de 2A. Avant d'utiliser le produit, vérifiez qu'il
est connecté a l'alimentation. Une fois I'alimentation
allumée, les voyants de chaque coté clignoteront
alternativement en bleu et en vert, puis s'éteindront.
Lorsque le chargeur sans fil est connecté au courant, les
bras de serrage des deux cotés s'ouvriront
automatiquement. Ne les fermez pas. Placez le téléphone
mobile conforme au standard Qi ou le récepteur
conforme au standard Qi sur l'appareil, puis le
transmetteur du chargeur sans fil détecte le téléphone et
commence le chargement, entrainant la fermeture
automatique des bras. Lorsque vous n'utilisez pas le
téléphone mobile compatible Qi, appuyez sur I'un des
boutons des deux cotés, et les bras de serrage gauche et
droit se fermeront automatiquement. Si vous avez besoin
de retirer le téléphone mobile, appuyez sur l'un des
boutons des deux cotés, et les bras de serrage s'ouvriront
automatiquement, permettant de retirer le téléphone
mobile. Lextrémité émettrice et l'extrémité réceptrice de
chargement sans fil ne sont pas alignées, ce qui peut
entrainer une augmentation de la température de
chargement ou une impossibilité de chargement. Le
support de base de I'appareil peut étre réglé vers le haut

et vers le bas. Lors de la premieére utilisation, le support de
la base peut étre ajusté pour correspondre a la position
de I'extrémité réceptrice du téléphone mobile et de
I'extrémité émettrice du chargeur sans fil en fonction de
la taille du téléphone mobile. Par exemple : si le corps du
téléphone est long, déplacez le support inférieur vers le
bas ; si le corps du téléphone est court, le support
inférieur peut étre déplacé vers le haut. Lappareil n'est
pas équipé d'un récepteur de chargeur sans fil. Si votre
téléphone ne prend pas en charge le chargement sans fil,
achetez un récepteur de chargeur sans fil compatible
avec votre téléphone.

Précautions

1. Ne pas jeter I'appareil, ne pas I'écraser ou le soumettre a
des chocs.

2. Ne pas démonter ou remonter soi-méme |'appareil de
chargement sans fil.

3. Ne pas utiliser I'appareil a des températures élevées, dans
un environnement a forte humidité ou corrosif, afin
d'éviter tout risque de fuite dans un circuit endommagé.

4, Ne pas nettoyer |'appareil avec de I'eau ou un liquide
lorsqu'il est sous tension, afin d'éviter les chocs
électriques. Lappareil fonctionne avec un chargeur
standard QC2.0 ou QC3.0.

Sécurité du chargeur

Lors du chargement de I'appareil, la prise d'alimentation
doit étre installée a proximité de l'appareil et doit étre
facilement accessible. Apreés le chargement ou lorsque le
chargement n'est pas en cours, débranchez le chargeur de
|'appareil et retirez la prise de la prise de courant.

Garantie

Une mauvaise utilisation ou un placement incorrect de ce
produit par les utilisateurs peut entrainer une réduction
de sa durée de vie ou des dommages, et toute défaillance
résultante n'est pas couverte par la garantie ou n'engage
pas la responsabilité du fabricant. La garantie couvre les
défauts de fabrication et les défauts de matériaux. La
garantie du fabricant est de 24 mois.

Informations sur I'élimination et le recyclage

Ce symbole sur le produit, la batterie, les documents ou
I'emballage signifie que les produits et batteries doivent
étre remis aux points de collecte sélective des déchets
désignés par les autorités locales aprés la fin de leur
durée de vie. Cela permet le recyclage et le traitement
des déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE) d'une maniére qui préserve les matériaux
précieux et protége la santé humaine ainsi que
I'environnement.

Déclaration de conformité

Par la présente, 3mk Protection déclare que le produit est
conforme a la législation communautaire applicable en
matiere d'harmonisation : 2014/53/UE. Le texte complet
de la déclaration de conformité est disponible a |'adresse
suivante (3mk.global/manual).
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